
WIR BITTEN SIE UM EIN GESPRÄCH

Liebe Eltern!

Wir bitten Sie um ein Gespräch. 

Bitte kommen Sie am …….………….
um ……………….. Uhr in den Kindergarten!

…WIR BITTEN SIE UM EIN GESPRÄCH…

Sayın Anne ve Baba!

Sizin ile bizzat görüşmemiz gerekiyor!

 Lütfen verilen tarihte …….…………
saat .……………... de anaokulu’na geliniz!

TÜRKISCH

…WIR BITTEN SIE UM EIN GESPRÄCH…

Dragi roditelji! 

Molimo Vas da dođete na razgovor.

Molimo da dođete …….…………
u …………........ sati u dječji vrtić.

BKS

…WIR BITTEN SIE UM EIN GESPRÄCH…

Дорогие родители!

Мы хотели бы пригласить вас на разговор. 

Придите пожалуйста в детский сад .............. числа, 
   в .............. часов!

RUSSISCH
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…WIR BITTEN SIE UM EIN GESPRÄCH…

Chers Parents!

Nous vous invitons pour un entretien
le …….………...
à ……….……… heure(s) à la maternelle!

FRANZÖSISCH

…WIR BITTEN SIE UM EIN GESPRÄCH…

Dear Parents!

Please grant us an interview. 

Please come on …….…..
         at ………… o’clock to the kindergarten!

ENGLISCH

...WIR BITTEN UM EIN GESPRÄCH...

دعوة للحضور

 اعزائى اولياء المور نرجوا الحضور لمقابلتنا فى يوم ..............................فى تمام الساعة
..................

.فى حضانة المدرسة

ARABISCH


